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Az almodozd fidknak..
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»Bn, driilet és szenvedély:
Ebbdl 41l a mese!”

— Edgar Allan Poe: A gy@ztes féreg
(Babits Mihdly forditdsa)

»Az uton egy gyilkos all

Varangy-agya egyre jar”

— Jim Morrison: A stoppos
(Bukovenszki-Nagy Eszter forditdsa)
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— A csapda feléllitva, § pedig Gton van — mondta Cassie
Dewell Jon Kirkbride seriffnek. Kifogyott a szuszbdl,
mert gyalog ment fel a lépcsén a harmadik emeletre;
nem varta meg a liftet.

Kirkbride hétrapillantott az irdasztalatol, és felvonta
az egyik szemoldokét. Stirdi parbajhds bajusza eltakarta
ugyan a szajtartdsat, de a szeme Osszesztikiilt.

— A Gyikkiraly?

Cassie vehemensen bdlintott. Izgatott volt, ugyan-
akkor rettegett. Ki is melegedett, és lecibdlta magarol
a hivatali egyenkabatjat.

— Biztos vagy benne, hogy 6 az?

— Ot perce kiildtem neked egy videolinket e-mailben.

A seriff a homlokdt rancolta. Nem szeretett e-mail-
ben kommunikélni.

— Mi éll benne? — kérdezte.

— Mindjart megmutatom — felelte Cassie. Ledobta
a kabatjat egy székre, gyorsan megkeriilte az iréasztalt, a
térfi pedig hatrébb guritotta a székét, hogy 6 odaférjen.
Cassie atnyult az orra el6tt, és megnyomta a sz6koz bil-
lentytit, hogy felébressze a szamitégépet. Tisztdban volt
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vele, hogy a csipdje a férfi jobb valldhoz préselédik, de
nem torédott vele. Most nem.

Kedd volt, szeptember tizenotodike. Cassie hagyta az
elsé reggeli ldbnyomokat a Rendészeti Kozpont még
z0ld, de mdr ztizmaras fiivében. Még a foly6parti nyar-
fak felett V alakban ereszked§ vadludak hangos gigo-
gasat sem hallotta, amelyek a Missouri folyéhoz igye-
keztek. Minden jel a tél kozeledtére utalt.

A harminckilenc éves Cassandra ,,Cassie” Dewell
a Bakken megyei Serifthivatal f6nyomozéja volt, és
tudta, hogy a seriff mér kordn bent lesz az iroddban.
Ahogy mindig. Habar lovakat is kellett etetne, meg
istallot takaritania, mar 6rakkal azelStt az irdasztalanal
tlt, hogy a reggeli mtiszak elkezdett beszivarogni. Judy
Banister, Kirkbride irodai adminisztratora és az egyet-
len nd a hivatalban Cassie-n kiviil, az ajté el6tt téblabolt.

Cassie hdarom éve dolgozott ott. A lakds, ahova érke-
zése utan koltozott, épp Kirkbride ablakaval szemben
volt, de most mar egy tiszt lakott benne, akit egyenesen
a Minnesotai Rendészeti Akadémidrol vettek fel.

Kirkbride mar akkor is seriff volt, amikor Grimstad
nyolcezer lakost szamlalt, és évrél évre egyre keveseb-
ben lettek. Eszak-Dakota nyugati részének népességét
akkortdjt német és skandindv gazdalkoddk, valamint
néhany skdt farmer alkotta. Ez még azel6tt volt, hogy
a Bakken Formaci6 hidraulikus repesztéssel az orszig
olajkészletének husz szazalékat kitermelte volna, minek
kovetkeztében a megye minden képzeletet felilmuld
fellendiilésnek indult. Es még akkor is & volt a seriff,
amikor a nem hivatalos népszamlalds szerint a varosi
lakosok szdma negyvenotezerre, a megyei lélekszdm
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pedig nyolcvanezerre duzzadt, és négy ember helyett
immar negyven tartozott Kirkbride irdnyitasa ald.

A seriff a Lewis és Clark megyei serifthivatalbdl,
a montanai Helendbdl csdbitotta el Cassie-t, és meg-
igérte neki, hogy az év végi hivatalos nyugdijazasaig
— ami harom és fél honapon beliil volt esedékes — mel-
lette maradhat. Bejelentése 6ta mindenki szdmadra vila-
gossa tette, hogy azt szeretné, ha a fényomoz6 volna az
ut6dja. Bar Cassie-tdl elfelejtette megkérdezni, § maga
hogyan is vélekedik errdl...

Cassie az utobbi idében a vallaig novesztette mind-
addig rovid, barna hajit, és azon tanakodott, vajon
befesse-e az egyik naprol a masikra felbukkané sz szd-
lakat. A madsik gondja az volt, hogy hét kil6 felesleg
feszitette a fehérnemjét és a méretre szabott egyen-
ruhdjét. Ugy gondolta, a sajat teste dsszeeskiidott ellene,
hogy taszitové és kellemetlenné tegye 6t. Epp jokor,
mert az eskiivGjére késziilt.

Ezért lt le aznap reggel az otthoni gépéhez; hogy
irjon egy e-mailt a bismarcki szalonnak, amelyben
megkérné Gket, ne kiildjék még el a menyasszonyi
ruhdjat, mert el6bb oda kellene utaznia, hogy tjbdél mé-
retet vegyenek réla. Nyomorusagos felismerés volt ez
arészérSl. Még mielStt azonban nekildtott volna a levél-
irdsnak, egy bejové e-maillel taldlta szemben magit.

Az észak-karolinai Wilsonbdl érkezett.

Amikor megnyitotta, ugy érezte, mintha villam-
csapds érte volna.

Es abban a pillanatban a mobiltelefonja is felvillant.
Leslie Behaunek, a Wilson megyei tigyész volt az.

— O az — mondta Behaunek. A mobiljirél hivta
Cassie-t, aki elképzelte 6t maga el6tt, amint lendiile-
tesen masirozik a bir6sdg folyos6jan. — Most elkapjuk...
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Cassie tovabbitotta az e-mailt a sajait munkahelyi
cimére, valamint Kirkbride-nak.

A seriffnek 198 olvasatlan e-mailje volt. Cassie 4gy sej-
tette, ez kevesebb a szokdsosnal. Addig gorgetett a lista
tetejére, mig a feladok kozt meg nem taldlta a sajit
cimét. Rakattintott a csatolmanyra.

Eltartott néhany masodpercig, mire a gép betoltotte.

— Judynak most mar tényleg rendet kellene raknia
az e-mailjeim kozott — dormogte Kirkbride. — Szdval,
mit is néztink?

A képen tobb tucat utdnfutés kamion sorakozott
egymads mellett egy parkoléban. Nyilvdnvaldan éjszaka
volt. A felvétel feliilrgl késziilt, valamint sétét volt, és
szemcsés; eleinte alloképnek téint. Néhdny masodperc-
cel késgbb azonban latni lehetett, amint a kamionok
tomkelegébdl kipufogdégdz kanyarodik fel az éjszakai
levegGben, és hogy elhtiznak egy fiiggonyt az egyik hélo-
tillke ablakdaban. Hang nem volt. A jobb alsé sarokban
1évG id6bélyeg 22:53-at mutatott.

— A felvétel egy zért lancu biztonsagi kamerarend-
szerbdl szarmazik, és tegnap este késziilt, a Wisconsin
dllambeli Eau Claire melletti kamionos pihengben.

Kirkbride hallgatott. A monitorra koncentralt.

— A bal felsé sarkot figyelje — mondta Cassie, mi-
kozben a mutatdujja hegyével a tavoli kamion fiilkéjére
bokott. Ujja alatt kinyilt az utasoldali ajtd, és a belsG
vildgitas fényében néhdny mdsodpercre feltlint egy so-
vany néi alak az ajtokeretben. Rovid szoknydt viselt,
felcstiszott a combjan, ahogy kiszallt a fuilkébdl. Ce-
ruzavékony ldba héfehérnek tlint az erds fényben. Egy
pillanatra eltiint a s6tétben a teheraut6k kozott. Azutdn
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egy csupasz, husos kar nyult ki a hdlérészbdl, és be-
csukta a né utan az ajtot.

— A n6 egy kamionos pihendben dolgozé pros-
titualt — kozolte Cassie.

— Rogton gondoltam.

— Parkolo6i gyikocskaknak nevezik Gket.

— Tudom - felelte Kirkbride. — Innen kapta embe-
riink a nevét.

— Ugy van — végta ra Cassie. — Most egy kicsit el6re-
tekerem.

A gyorstekerd gombra kattintott, mire a prostitudlt
komikus mozdulatokkal imbolygott magas sarkd cip6-
jében a kamionok kozt. Sorra odalépett a jarmiivezetSk
oldalara, és szemmel lathatéan bekopogott az ajtékon.
Az els6 teherautd soférje nem reagélt. A mésodik fel-
villantotta a ldmpdit, am amint meglatta, hogy ki van
odakint, tjra lekapcsolta.

Miel6tt a prostitualt a harmadik kamion oldaldahoz
ért volna, valaki, egy feleség, vagy egy vilt6 sof6r, meg-
lathatta a n6t, majd kilégatott egy melltart6t a vezets-
oldali ablakdn, majd felhtizta az ablakot és odacsukta.

— Ez azt jelenti, hogy ,,Huzz innen, gyikocska, né
van a hazban!” — magyardzta Cassie.

— Ertem...

— Harman visszautasitottdk — folytatta Cassie. —
De most figyelj!

A prostitualt megkertiilte a kamion elsé lokharitéjat,
a kilégatott melltartét, majd bekanyarodott, és besé-
talt a harmadik és a negyedik kocsi kozé. A negyedik
kamion oldala eltakarta a kamerat.

— Nem latjuk ugyan, de feltételezziik, hogy a két
kamion kozott all, és a negyedik teherautd soférjével
targyal. Ha jol megfigyeled, lathatod, hogy meglibben
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a fuggony a haloftulkében — mutatott rd Cassie. — Be-
hivjak — kommentdlta az eseményeket.

A ng képe egy pillanatra felvillant az utastilés abla-
kédban, csak egy fehér folt latszott bel6le, amint beszll,
és a haldfiilke felé fordul.

— Nem sokat lattam — jegyezte meg Kirkbride.

— Bizonydara azért, mert a pasas lekapcsolta a lam-
pdjat, hogy a tobbi sof6r ne lathassa a nét beszallni. Mit
gondolsz, vajon miért?

Kirkbride nem valaszolt. Sziikségtelen volt.

— Figyeld az id6t! — mutatott Cassie az id6bélyegre. —
22:58.

Kirkbride bélintott.

— Megint beletekerek egy kicsit, de nincs jelentd-
sége. Lathatod, hogy semmi sem torténik... Egészen
23:17-ig.

A koztes tizenkilenc percben csupdn az alapjéra-
ton vesztegld kamionokbdl felszallé kipufogogiz gé-
z0lgését lehetett 1atni; egy macskat, amely balrél jobb-
ra atszaladt az tuton, illetve a haldfiilke fuggonyének
lebegését.

Cassie normal sebességre éllitotta a videdt.

23:18-kor felvillantak a negyedik kamion fénysz6réi,
majd helyzetjelzGi. Lassan kikanyarodott a helyérdl,
aztan egy éles kanyarral megfordult, és kihajtott a ka-
mera ldtoterébdl.

Csak a teherautd hiilt helye latszott.

— A né nem széllt ki — allapitotta meg Kirkbride. —
Még mindig bent van.

— Ismerjiik a stilusit — mondta Cassie. — Tobb
tucatszor, taldn tobb szdzszor lefutotta mar ugyan-
azokat a koroket. Behivja Gket a teherautéjaba, és bead
nekik egy Rohypnol-injekciét. Amikor mar kémas alla-
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potba keriiltek, megkotozi Sket, és elhajt veliik. Vagy ez
torténik, vagy egyenesen beviszi ket az utdnfutéjaban
kialakitott gyilkolofiilkébe, amelyet Eszak-Karolindban
felfedeztiink. De valdszintileg nem kockaztatja meg,
hogy kivigye az ttra, és ott tegye be a fiilkébe... Sz6val
lehajt az aut6pélyarol valami vidéki mellékatra, és ott
rejti el. Ez az § kamionja. Fényes, sarga Peterbilt 389,
Unibilt Ultracabbel, és egy hiit6kocsi csatlakozik hozza.
Eszak-dakotai rendszdmtabla — tette hozzd. — Biztos,
hogy 6 az.

— Honnan kaptad a fiilest?

— Leslie Behaunektdl — felelte Cassie. — O a megyei
tigyész az észak-karolinai Wilson megyében. Taldlkoz-
tam vele, amikor odarepitettek, hogy megprébaljam
azonositani a Gyikkirdlyt. Leslie-t bintudat gyotorte,
mert egy technikai bakin cstsztunk el, és magdt hibaz-
tatta. Megegyeztiink, hogy kapcsolatban maradunk, és
elkapjuk a fickot, ha addig éliink is. Orszdgszerte tartja
a kapcsolatot a rendfenntartékkal és a kamionos pihe-
néhelyek tulajdonosaival. Az Eau Claire-i kontaktja par
6raja kiildte neki ezt a felvételt.

— Miért nem hivta fel az illet§ a wisconsini orszag-
uti jarGroket? — csovalta a fejét Kirkbride.

— Mert mire megnézte a felvételt, tudta, hogy
a Gyikkirdly valészintileg mar elhagyta az allamot, és
tobb szdz kilométerre van. Ez a legf6bb probléma. Hogy
a fické dllandé mozgasban van. Mire valakinek fel-
tlinik, hogy egy-egy prostitualt nem ért haza, § mar 6t
allammal 0odébb jar. Ezért nem birjuk elkapni.

— Gondolod, hogy a n§ még éI?

— Igen — mondta Cassie. — Nem 6li meg ket azon-
nal. Szeret felvételeket késziteni magdrol ,munka” koz-
ben, hogy kés&bb visszanézze, amit csinélt. Ezek a videdk
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a tréfedi. Olykor hetekig is fogsdgban tartja Gket. Ez a
szokdsa. A n6k csak azutan ttinnek el.

— Eside tart, Grimstadba?

— Ugy bizony.

— Es mennyi id6 az ut?

Cassie kinyujtotta a karjdt, és az érdjara pillantott.

— Hérom 6ra, tizenot perc. Koriilbeliil déleltt tizen-
egyre varhato.

— Es ezt honnan tudod?

— Hajnali 1:10-kor megdllt a hudsoni tengelysuly-
méré allomason, Wisconsinban. Mint tudjak, a tengely-
sulymérés létfontossdgii minden kamionos szamara, és
minden allamnak rendelkeznie kell ilyen mér&alloma-
sokkal, hogy ellendrizzék a tehergépjarmtvek biztonsa-
gos éllapotat, és elkeriiljék, hogy a tulsdlyos jarmtivek
tonkretegyék az utakat — hadarta Cassie. — Egyide-
jlleg ellendrizhetik a jarmtvezetSi naplokat is, hogy
lassdk, a kamionosok betartjdk-e az elGirasokat, és
rendben vezetik-e a napldikat. A sof6rok ,tydkketrecek-
nek” nevezik ezeket az dllomdasokat, a wisconsiniakat
pedig ,borzketreceknek”. Egyébirdnt elég kihaltak az
éjszakai 6rdkban, de a kamionosoknak akkor is 4t kell
hajtaniuk rajtuk, hogy megmérjék Gket. Amikor radl-
litjak a teherautét a mérlegre, lefotdzzak a kozlekedési
minisztérium engedélyszdmat az ajtajan, meg a rend-
szamtéablajét, és csak késGbb veszik el a sofdrt, ha saly-
problémadja van.

Cassie leveg6t vett, és megprobalt nyugalmat erdl-
tetni magara. Kirkbride 6vatosan figyelte.

— Széval — tette hozz4 Cassie —, a mér&allomas tiz
6ra tavolsagra van Grimstadtdl. Vagyis tizenegy 6rdra
vérhato.

18



— Feltéve, ha betartja a sebességkorlatokat — ting-
dott a seriff.

— O biztos betartja — mondta Cassie. — Es soha
egyetlen mérgéllomast sem mulaszt el. Egyvalamit biz-
tosan tudunk a fick6rdl: szigortian tartja magat a sza-
bélyokhoz és az elSirdsokhoz, mert nem akar valami
trividlis dolog miatt lebukni. Tudja, hogy az egyetlen
sorozatgyilkos kamionsofdr, akit valaha is elkaptak, agy
bukott le, hogy egy arkansasi jar6r megéllitotta egy be-
tort hats6 lampa miatt, és megpillantott egy emberi
labat a fiilkében. Tehat a mi embertink minden koz-
lekedési szabalyt betart.

Amikor dthajtott a Hudsonon, a jarmd 9ssztomege
harmincegy tonna volt. Vagyis négy tonnaval konnyebb.

— Es biztos vagy benne, hogy idejon?

— Igen.

— Es te ezt honnan tudod, Cassie? — kérdezte
Kirkbride, valéban értetlentil. Majd hozzétette: — Hat
persze, tudom mar. Valami tervet sz6ttél, hogy csap-
déba csald...

— Es végre rdharapott a horogra — felelte Cassie. —
Valéjdban én magam beszéltem vele.

— Mikor?

— Tegnap délutin. Valahonnan Michiganbdl hi-
vott. Azt mondta, nyugat felé tart. Egyel6re nem sz6l-
tam ro6la, mert nem garantdlhattam, hogy bevalnak
a szamitdsaim. Néha telefonalt, felismertem a hang-
jat, de mindig a legjobb ajanlatot keresi, és eddig még
soha nem jott ossze a dolog. Leslie-vel is ugyanez volt
a helyzet. Ezuttal azonban kiildott egy visszaigazold
tizenetet. Széval jon. Riasztottam az orszaguti jarGro-
ket, de megkértem Gket, hogy semmiképp se 1épjenek

19



kozbe. Csak az utvonaldrdl tajékoztatnak. Most épp
a Dakota Remanufacturingnél fog bejelentkezni, hogy
felvegye az arut.

— Ha tizent neked, akkor megvan a mobilszdma —
simogatta meg Kirkbride a bajuszat. — Lekovethetjik
a telefonjit.

— Nem, sajnos nem tudjuk — felelte Cassie. — Eldob-
haté telefonokat haszndl, amelyeket 6mlesztve vdsarol
a kamionmegallokban. Nincs benniik GPS chip. Vagyis,
amikor telefondl, a kijelz6n az ,,ismeretlen szdm” jele-
nik meg.

— Gondolhattam volna. Mindig néhany lépéssel
elSttiink jér.

— Egészen mostandig — vélaszolta Cassie.

— Felhivtad Tibbst?

Avery Tibbs az 4j megyei tigyész volt. Mindketten
tudtak, hogy gondot okozhat.

— Még nem.

— Esaz FBI-t?

— Még Gket sem. Tiz perccel ezelStt kaptam a meg-
erdsitd tizenetet, és egyenesen hozzad jottem.

Kirkbride pér pillanatra elgondolkodott. Azutin
el6renyult, és felemelte a kagylot a vezetékes telefon-
jar6l. Miel6tt megnyomta volna a gyorstdrcsazot, azt
mondta:

— En intézem Tibbst. Te pedig felhivod az FBI-osodat.

— Craig Rhodine kiilonleges tigynokot — tette hozza
Cassie.

— Igen, 6t.

— Van egy kiilonleges csapata készenlétben. Nem
tudom, mennyi idébe telik, mire hadrendbe allitja és
repiilGre iilteti az embereit.
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— Repiildgépe is van? — kérdezte Kirkbride ironi-
kusan.

— Egy Boeing 727-es — felelte Cassie. — Az FBI kri-
tikus helyzetekben mozgésitott akciécsoportjainak
tartjak fenn.

— Hogy micsoda? — szaladt fel Kirkbride szemoldo-
ke. Mindig is kétellyel fogadta a szovetségiek beavat-
kozasit.

— Kritikus helyzetekben mozgoésitott akcidcso-
port — felelte Cassie. — Ha jol tudom, ez egy taktikai
rohamosztagbol, mesterlovészekbdl, bliniigyi profilo-
z6kbdl, rendSrkutydkbdl és valsagkezel6kbdl all6 csapat.
Egy pancélozott ablaki 727-esen érkeznek. Rhodine
kiséretében, természetesen.

— Ez egy kicsit soknak tiinik — jegyezte meg a seriff;
inkdbb magaban, mint Cassie-nek.

— Ne felejtsd el, kivel dllunk szemben.

— Nem felejtem el. Hany éve is vagy mér a nyo-
méban?

— Négy — felelte Cassie. — Pontosabban harom és fél.

— Es kapnak leszalldsi engedélyt Sloukanban?

A Sloukan Field Reptér egykor Grimstad északkeleti
hatéraban volt, mielstt a varos til nem nétt rajta. Igy
most mdr a varos kozepén dllt, a még befejezésre vard
laképarkokkal koriilvéve.

— Nem tudom — mondta erre zavartan Cassie. —
Feltételezem, hogy 6k maguk gondoskodnak réla. De
megkérdezem.

— Ne felejtsd el, hogy most mér kereskedelmi jéra-
taink is vannak — figyelmeztette Kirkbride a nyomozét.

Cassie erre nem tudott mit felelni. Nem értette,
hogy jonnek ide azok a Bakken megyében bevezetett
jaratok, amelyek az olajipari fellendiilés kovetkeztében
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kialakult forgalmat szolgaljak ki, amikor a Gyikkiraly,
alias Ronald Pergram és Dale Spradley, végre egyenesen
feléjiik tartott.

— Jon.

— Tudom, tudom — mondta Kirkbride, és feltartotta
a bal kezét. — Csak aggédom a logisztika miatt. Hogy
ekkora fegyveres erg érkezik az én kis varosomba...

A ng elindult az ajté felé, de Kirkbride feltartoztatta.

Amikor Cassie megallt az ajtéban, a fénoke igy szolt
hozza:

— Rossz el6érzetem van ezzel az egésszel kapcsolat-
ban, Cassie.

— Kérlek, ne mondd ezt! — Fajt neki, hogy a seriff
igy viszonyul a dologhoz.

— Ne érts félre. Veled vagyok. Bizom benned. Mind-
végig melletted alltam. De nekem ez most egy kicsit
elhamarkodottnak téinik... Azt mondtad, a Gyikkirély
pokoli ravasz fickd, és hogy tobbszor is megtszta mar.
Ismeri a torvényt, és megtaldlja a legjobb véddiigyvédet,
hogy kihozzak a bortonbél. Aggédom, hogy nem ke-
ritjiik be gondosabban. Nem sztrhatjuk el. Nem hagy-
hatjuk, hogy megint kicstisszon a keziinkbdl.

Cassie megfordult, és hunyoritva a seriffre nézett.

— Ezattal nem fog megszokni!

— Honnan tudod?

— Mert ha kell, akkor végziink vele.

Kirkbride hallgatott. A telefonkagyl6 a kezében volt,
féltton a késziilék és a fiile kozott.

— Még jo, hogy ezt meg sem hallottam — mondta.



